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Informacie tykajuce sa TCO

Congratulations!
This display is designed for both you and the planet!

The display you have just purchased carries the TCO Certified
label. This ensures that your display is designed, manufactured
and tested according to some of the strictest quality and
environmental requirements in the world. This makes for a high
performance product, designed with the user in focus that also
minimizes the impact on the climate and our natural
environment.

TCO Certified is a third party verified program, where every product model is tested
by an accredited impartial test laboratory. TCO Certified represents one of the toughest
certifications for displays worldwide.

Some of the Usability features of the TCO Certified for displays:

* Good visual ergonomics and image quality is tested to ensure top performance and reduce
sight and strain problems. Important parameters are luminance, contrast, resolution, black
level, gamma curve, color and luminance uniformity, color rendition and image stability.

* Product have been tested according to rigorous safety standards at an impartial laboratory.

 Electric and magnetic fields emissions as low as normal household background levels.

* Low acoustic noise emissions.

Some of the Environmental features of the TCO Certified for displays:

* The brand owner demonstrates corporate social responsibility and has a certified
environmental management system (EMAS or ISO 14001).

* Very low energy consumption both in on- and standby mode minimize climate impact.

* Restrictions on chlorinated and brominated flame retardants, plasticizers, plastics and
heavy metals such as cadmium, mercury and lead (RoHS compliance).

* Both product and product packaging is prepared for recycling.

* The brand owner offers take-back options.

The requirements can be downloaded from our web site. The requirements included in this
label have been developed by TCO Development in co-operation with scientists, experts,
users as well as manufacturers all over the world. Since the end of the 1980s TCO has been
involved in influencing the development of IT equipment in a more user-friendly direction.
Our labeling system started with displays in 1992 and is now requested by users and
ITmanufacturers all over the world. About 50% of all displays worldwide are TCO certified.

For displays with glossy bezels the user should consider the placement of the display as
the bezel may cause disturbing reflections from surrounding light and bright surfaces

For more information, please visit
www.tcodevelopment.com
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Informacie o zhode

Pre USA
Toto zariadenie je v zhode s ¢astou 15 Pravidiel FCC. Prevadzka podlieha dvom nasledu-
jucim podmienkam: (1) toto zariadenie mdze sposobit’ Skodlivl interferenciu a (2) toto zari-
adenie musi akceptovat’ aktikol'vek prijimanu interferenciu, a to vratane interferencie, ktora
moze sposobit’ nezelateI'nli prevadzku.
Toto zariadenie bolo preskusané a bolo zistené, Ze je v zhode s limitnymi hodnotami pre
digitalne zariadenia triedy B, a to v sulade s ¢ast'ou 15 Pravidiel FCC. Tieto medzné hod-
noty su navrhnuté tak, aby poskytovali rozumnu ochranu proti ruSivému vplyvu v bytovej
zéastavbe. Toto zariadenie vyvija, vyuziva a méze vyzarovat’ radiovo frekvencntl energiu a
v pripade, ak nie je nainStalované a nepouziva sa podl'a pokynov, moze spdsobit’ Skodliva
interferenciu v ramci radiovej komunikacie. Neexistuje vSak ziadna zaruka, Ze sa pri dane;j
inStalacii nevyskytne takato interferencia. Ak toto zariadenie skuto¢ne sposobi skodlivu inter-
ferenciu tykajucu sa prijmu rozhlasového a televizneho vysielania, ¢o sa da ur¢it’ vypnutim a
zapnutim zariadenia, uzivatel’ sa moéze pokusit’ napravit’ interferenciu pomocou jedného alebo
viacerych nasledujtcich opatreni:

* Zmenit orientdciu alebo polohu antény pre prijem.

» Zvysit odstup medzi zariadenim a prijimacom.

* Pripojit’ zariadenie do zastrcky v inom obvode nez je pripojeny prijimac.

* Prekonzultovat tito nalezitost’ s dodavatelom alebo skiisenym radiovym alebo

televiznym technikom, ktory vam pomoze.

Vystraha: Davajte si pozor, pretoZze zmeny alebo upravy, ktoré neboli jednoznacne sch-
valené osobou kompetentnou pre zhodu by mohli mat’ za nasledok zruSenie vasho opravnenia
prevadzkovat’ zariadenie.

Pre Kanadu
Tento digitalny pristroj triedy B je v sulade s kanadskou normou ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme f la norme NMB-003 du Canada.

CE zhoda pre Eurépske krajiny
Zariadenie vyhovuje smernici o elektromagnetickej kompatibilite 2004/108/ES a
Smernici o nizkom napéti 2006/95/ES.

Nasledujice informacie sa tykaju iba élenskych statov EU:

Znacka zobrazend vpravo je v zhode so Smernicou o nakladani s elektrozariad-
eniami a elektro odpadom 2002/96ES (WEEE).

Znac¢ka znamené poziadavku NELIKVIDOVAT zariadenie vo forme netriedeného
komunélneho odpadu, ale vyuZit’ vratné a zberné systémy, a to v stilade s miest-

nymi zakonmi. —



Doélezité bezpecnostné pokyny

Nk -

10.

11.
12.

13.

14.

Pred pouzivanim zariadenia so kompletne precitajte tieto pokyny.
Tieto pokyny uschovajte na bezpe¢nom mieste.

Dbajte na vsetky varovania.

Dodrziavajte vSetky pokyny.

Toto zariadenie nepouzivajte v blizkosti vody. Vystraha: Pre zniZenie nebezpecenstva
vzniku poziaru alebo zasiahnutia elektrickym pradom nevystavujte vyrobok ucinkom
dazd’a ¢i vlhkosti.

Cistite mikkou, suchou tkaninou. Ak je potrebné d’alsie Gistenie, pozrite si ¢ast’ “Cistenie
displeja”, ktora je sucast'ou tohto navodu.

Nezakryvajte Ziadny z vetracich otvorov. InStaldciu zariadenia vykonajte v stlade s
pokynmi vyrobcu.

Zariadenie neinstalujte v blizkosti tepelnych zdrojov, ako su radiatory, zasobniky tepla,
pece a iné zariadenia (vratane zosillovacov), ktoré produkujt teplo.

Nepokusajte sa obchddzat’ bezpecnostné zabezpecenia polarizovanej alebo uzemnenej
zastrcky. Polarizovana zastrcka ma dva koliky, pricom jeden je $irsi ako druhy.
Uzemneny typ zastréky ma dva koliky a treti uzemiiovaci kolik. Siroky kolik a treti kolik
su kvoli vasej bezpecnosti. Ak zastrcka nepasuje do vasej zasuvky, ohl'adne vymeny
zasuvky sa porad’te s elektrotechnikom.

Chrante sietovy kabel tak, aby sa po nom nechodilo alebo aby nedoslo k jeho privretiu,
hlavne pri zastrcke a v bode, kde kébel vychddza z pristroja. Presvedcte sa, ze sietova
zasuvka sa nachadza v blizkosti zariadenia a je 'ahko dostupna.

Pouzivajte iba doplnky alebo prislusenstvo, ktoré odporaca vyrobca.

Pouzivajte iba vozik, stojan, trojnozku, konzolu alebo stolik odporucany
vyrobcom alebo predavany spolu s vyrobkom. Ak pouzivate vozik, davajte
pozor pri prestivani zostavy vozik/zariadenie, aby ste predisli prevrhnutiu.

Ak zariadenie nebudete pocas dlhSej doby pouzivat’, vytiahnite sietovy
kabel zo zasuvky.

Vsetky servisné zasahy prenechajte kvalifikovanym servisnym technikom. Vykonanie
servisu sa pozaduje v pripade akéhokol'vek poskodenia jednotky, napriklad: ak je
poskodeny siet'ovy kabel alebo zéstrcka, ak sa na zariadenie rozliala tekutina alebo ak
na jednotku spadol nejaky predmet, ak jednotka bola vystavené ucinkom dazd’a alebo
vlhkosti, alebo ak jednotka nefunguje norméalnym spdsobom alebo spadla.




Prehlasenie o zhode so smernicou RoHS

Tento vyrobok bol navrhnuty a vyrobeny v zhode s Smernicou 2002/95/ES Eur6pskeho
parlamentu a Rady o obmedzeni pouzivania nebezpecnych latok v elektrickych a
elektronickych zariadeniach (Smernica RoHS) a povazuje sa, Ze spifia maximalne hodnoty
koncentracii, ktoré boli vydané Europskym Technickym adaptacnym vyborom (TAC) a st

uvedené dolu:

Latka Navrhovana maximalna koncentracia | Skutoéna koncentracia
Olovo (Pb) 0,1% <0,1%

Ortut (Hg) 0,1% <0,1%

Kadmium (Cd) 0,01% <0,01%

Sestmocny chrom (Cré*) 0,1% <0,1%

Polybrémované bifenyly (PBB) 0,1% <0,1%

Polybrémované difenyl estery (PBDE) 0,1% <0,1%

Urcité zlozky vyrobkov uvedené hore st vynaté v ramci prilohy smernic RoHS, ako je to

uveden¢ d’ale;j:
Priklady vynatych zloziek su:

1. Ortut’ v kompaktnych ziarivkovych lampéach nepresahujiuca 5 mg na lampu a v inych
lampach nie Specificky uvedenych v prilohe Smernice RoHS.

2. Olovo v skle katodovych trubiciach, elektronickych komponentoch, Ziarivkovych
trubiciach a elektronickych keramickych suciastkach (napr. piezoelektrické zariadenia).

3. Olovo vo vysoko teplotnom type zliatin (t.j. zliatiny na baze olova obsahujice 85% a viac

hmotnostnych percent olova).

4. Olovo ako element ohodnotenia v oceli obsahujucej maximalne 0,35 hmotnostnych percent
olova, zliatina hlinika obsahujuca maximalne 0,4 hmotnostnych percent olova ako aj
zliatina medi obsahujuca maximalne 4 hmotnostné percenté olova.




Informacie o autorskych pravach

Autorské prava © ViewSonic® Corporation, 2012. Vsetky prava su vyhradené.

Macintosh and Power Macintosh st registrované obchodné znacky spolo¢nosti Apple Inc.
Microsoft, Windows, Windows NT, a logo Windows su registrované obchodné znacky
spolo¢nosti Microsoft Corporation v USA a ostatnych krajinach.

ViewSonic, logo s troma vtakmi, OnView, ViewMatch a ViewMeter su registrované obchodné
znacky spolocnosti ViewSonic Corporation.

VESA je registrovana obchodna znacka Asociacie pre Standardy video elektroniky - Video
Electronics Standards Association. DPMS a DDC st obchodné znacky VESA. |

ENERGY STAR" je registrovanou obchodnou znackou amerického federalneho Uradu pre
ochranu Zivotného prostredia (EPA). Spolo¢nost’ ViewSonic Corporation ako partner ENERGY
STAR® stanovila, Ze tento vyrobok je v sulade s predpismi ENERGY STAR® tykajucimi sa
energetickej efektivnosti.

Vylucenie zodpovednosti a zaruk Spolo¢nost’ ViewSonic Corporation nebude zodpovedna

za technické alebo vydavatel'ské chyby tohto navodu; nebude zodpovedna ani za nasledné
poskodenia vyplyvajice z dodania tohto materialu, alebo vyplyvajuce z fungovania alebo
pouzivania tohto vyrobku.

V zaujme neustaleho vylepSovania vyrobku si spolocnost’ ViewSonic Corporation vyhradzuje
pravo na zmenu technickych Specifikécii bez predchadzajuceho upozornenia.K zmene
informécii uvedenych v tomto dokumente moZze dojst’ bez upozornenia.

Ziadnu cast’ tohto dokumentu nie je mozné kopirovat’, reprodukovat’ alebo prenasat’
akymikol'vek prostriedkami a za akymkol'vek ucelom bez predchadzajiceho pisomného
stthlasu spolo¢nosti ViewSonic Corporation.

Registracia vyrobku

Aby sme dokazali splnit’ vaSe potreby v buducnosti a aby ste mohli dostavat vSetky
dodato¢né informacie tykajice sa vyrobku po ich uvolneni do obehu, zaregistrujte pro-
sim svoj vyrobok na adrese: www.viewsonic.com. CD-ROM so sprievodcom ViewSonic
taktiez pontika moznost’ vytlacit’ registracny formular, ktory mozete zaslat’ alebo faxovat’ do
spolo¢nosti ViewSonic.

Pre vase vlastné zaznamy

Nazov vyrobku: VA1912/m/a/ma-LED
ViewSonic Widescreen LCD Display
Cislo modelu: VS14758
Cislo dokumentu: VA1912/m/a/ma-LED-1_UG_SLO Rev. 1B 07-03-12

Vyrobneé Cislo:
Datum zakupenia:

Likvidacia vyrobku po skonéeni jeho zivotnosti

poskodzovania Zivotného prostredia. Dakujeme, Ze ste sa stali sicastou inteligentnejsicho a
ekologickejSieho procesu pouzivania vypoctovej techniky. Viac informacii ndjdete na webove;j
stranke ViewSonic.

USA a Kanada: http://www.viewsonic.com/company/green/recycle-program/

Eurdpa: http://www.viewsoniceurope.com/uk/kbase/article.php?id=639

Taiwan: http://recycle.epa.gov.tw/recycle/index2.aspx



Zaciname

Blahozelame vam k zakapeniu LCD displeja ViewSonic® .
DaéleZité! Povodnu skatul'u a obalovy materidl uschovajte pre mozné pouzitie pri odosielani v

buducnosti.
POZNAMKA: Slovo “Windows” pouZivane v ramci tohto navodu sa vztahuje na
nasledujuce operacné systémy od spolo¢nosti Microsoft: Windows Vista, a Windows 7.

Obsah balenia

Balenia vasho LCD displeja obsahuje:

LCD displej
Siet'ovy kabel

Audio kabel (mini stereo konektor, iba pre VA1912m-LED/VA1912ma-LED)

Kabel D-sub
CD-ROM s sprievodcom ViewSonic

Rychly sprievodca pre spustenie

POZNAMKA: Toto CD obsahuje PDF siibory navodu na obsluhu a stibory na optimalizaciu
displeja INF/ICM. INF stubor zabezpecuje kompatibilitu s operacnymi systémami Windows a
subor ICM (Image Color Matching (zhoda farieb obrazu)) zabezpecuje presné farby na obra-

zovke. Spolo¢nost’ ViewSonic odporuca, aby ste si subory INF a ICM nainstalovali.

Bezpecnostné opatrenia

Sadnite si aspon 18 stop (50 cm) od LCD
displeja.

Obrazovky sa nedotykajte. Olej
obsiahnuty v pokozke sa t'azko odstranuje.

Nikdy nesnimajte zadny kryt. Tento
LCD displej obsahuje stcasti s vysokym
napétim. Ak sa ich dotknete, mozete sa
vazne poranit’.

Zabrante vystaveniu LCD displeja
ucinkom priameho slne¢ného Ziarenia
alebo inych tepelnych zdrojov. Aby ste
znizili odlesk, LCD displej umiestnite
mimo dosahu priameho slne¢ného svetla.

Pri prendsani s LCD displejom
manipulujte opatrne.

LCD displej umiestnite na dobre vetrané
miesto. Na LCD displej neumiestiiujte nic,
¢o by mohlo zabranovat’ odvadzaniu tepla.

Zabezpecte, aby bola plocha okolo LCD
displeja Cistd a sucha.

Na LCD displej, video kabel alebo sietovy
kabel neumiestiujte tazké predmety.

V pripade vyskytu dymu, nezvycajného
Sumu alebo silného zépachu LCD displej
okamzite vypnite a spojte sa so svojim
predajcom alebo so  spolocnostou
ViewSonic. Daldie pouZivanie LCD
displeja je nebezpecné.

LCD panel neSuchajte ani na neho
nevyvijate tlak, pretoze moze dojst k
trvalému poskodeniu obrazovky.




Rychla instalacia

1. Pripojte sietovy kabel (a ak sa pozaduje

aj adaptér striedavého/jednosmerného

prudu)

. Pripojte video kabel

» Zapnite ako LCD displej, tak aj pocitac.

* Ak je to potrebné, odstraiite kryty
zadnéhopanelu.

» Video kébel pripojte od LCD displeja k
pocitacu.

Uzivatelia Macintoshs: Modely starSie ako

G3 potrebuju adaptér Macintosh. Adaptér

pripojte k pocitacu a video kabel zastrcte

do adaptéra.

Macinotsh adaptér ViewSonic® si

mozete objednat’ na zadkaznickej podpore

spolo¢nosti ViewSonic.

. Zapnutie LCD displeja a pocitaca

Zapnite LCD displej a nasledne zapnite

pocitac. Toto poradie (LCD displej pred

pocitacom) je dolezité.

POZNAMKA: V pripade uzivatelov

Windows sa mdze zobrazit’ hlasenie

pozadujuce nainstalovanie suboru INF.

Nachadza sa na CD.

. Do CD mechaniky pocitaca vloZte CD so

sprievodcom ViewSonic.

Postupujte podl'a pokynov na obrazovke

Ak vas pocitac nie je vybaveny CD-

ROM mechanikou, pozrite sa na stranku

podpory pre zakaznikov.

* Pockajte na automatické spustenie CD-
ROMu.

Audio vstup (iba pre VA1912m-LED/
VA1912ma-LED)

Vstup striedavého prudu

POZNAMKA: Ak sa CD-ROM auto-
maticky nespusti: V prehliadaci Win-
dows Explorer dvakrat kliknite na ikonu
CD-ROM a nésledne dvakrat kliknite na
viewsonic.exe.

* Postupujte podl'a pokynov na obra-
zovke

. Uzivatelia Windows: Nastavenie rezimu

synchronizacie (rozliSenie a obnovovaci
kmitocet)

Priklad: 1366 x 768 pri 60 Hz. Pokyny
pre zmenu rozliSenia a obnovovacieho
kmitoctu ndjdete v grafickom navode na
obsluhu.

InStalicia je kompletna. PoteSte sa so
svojim novym LCD displejom ViewS-
onic.

Aby ste boli ¢o najlepSie pripraveny na
akékol'vek potreby tykajice sa zdkaznick-
eho servisu: vytlacte si tento navod na
obsluhu a zapiste si do Casti “Pre vase zaz-
namy’’ na strane 4 sériove ¢islo (Pozrite sa
na zadnu stranu LCD displeja).

Svoj vyrobok moéZete zaregistrovat’ on-
line na stranke spoloc¢nosti ViewSonic pre
vas region. Pozrite sa tabulku podpory
zakaznikov v tomto navode.

CD-ROM so sprievodcom ViewS-

onic taktiez pontika moznost’ vytlacit’
registraény formular, ktory mozete zaslat’
alebo faxovat’ do spolo¢nosti ViewSonic.

DVI (iba pre VA1912-LED/
VA1912m-LED)
D-Sub

Sietovy kabel

Zasuvka striedavého pradu |

(Zasuvka na stene)

Sietovy kabel pocitaca



Montaz na stenu (Volitelné)
Pre pouzitie so sponou pre montaz na stenu uvedent v UL

Stpravu pre montaz na stenu alebo zékladnu s moznost'ou nastavenia vysky ziskate u svo-
jho miestneho predajcu, alebo sa spojte so spolo¢nost'ou ViewSonic®. Pozrite si pokyny
dodavané so zakladnou montaznou stipravou. Aby ste mohli zmenit’ svoj LCD displej zo
stolového na nastenny, vykonajte nasledujuce:

Krok 1. Presvedcte sa, ze hlavny vypinac je vypnuty a nasledne odpojte sietovy kabel.
Krok 2. LCD displej polozte ¢elom dolu na uterdk alebo prikryvku.
Krok 3. Odmontujte 2 skrutky pripajajace zékladnu.

Krok 4. Pomocou skrutiek spravnej dizky pripevnite montdznu sponu z montaznej stipravy
pre montaz na stenu, ktora je kompatibilna s podmienkami VESA (100 mm x 100
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Krok 5. LCD displej namontujte na stenu, a to podl’a pokynov pre montaznu stipravu pre
osadenie na stenu.
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Krok 3. 2 skrutky pripajajuce
zakladnu.




Pouzivanie LCD displeja

Nastavenie rezimu synchronizacie

Nastavenie rezimu synchronizicie je dolezité pre maximalizovanie kvality obrazu na obra-
zovke a minimalizacii namdhania o¢i. ReZim synchronizacie pozostava z rozliSenia (priklad
1366 x 768) a hodnoty obnovovacieho kmitoc¢tu (alebo vertikalneho kmitoctu; priklad 60
Hz). Po nastaveni rezimu synchronizacie pomocou ovladacov OSD (obrazovkovy displej)
nastavite obraz na obrazovke.

Pre ziskanie obrazu najlepsej kvality nastavte rezim synchronizacie pre svoj LCD displej na:

VESA 1366 x 768 pri 60Hz.

Nastavenie rezimu synchronizacie:
1. Nastavenie rozliSenia: Pravym tla¢idlom kliknite na plochu Windows > Properties
(Vlastnosti) > Settings (Nastavenia) > Set the resolution (Nastavit’ rozliSenie).

2. Nastavenie obnovovacieho kmitoctu: Pokyny najdete v ndvode na obsluhu pre graficku
kartu.

VYSTRAHA: Graficki kartu vo svojom poéita¢i nenastavujte tak, aby presiahla maximélny
obnovovaci kmito¢et 75Hz; v opacnom pripade mdze dojst’ k trvalému posSkodeniu LCD

displeja.

Nastavenia obrazovkového displeja OSD a
sietového zamku

e Zablokovanie obrazovkového displeja OSD: Stlacte a pocas doby 10 sektind podrzte [1]
a Sipku nahor A. Ak dojde ku stlaceniu ktoréhokol'vek z tlac¢idiel, pocas doby 3 sektind sa
zobrazi hlasenie OSD Locked (OSD je zablokovany).

* QOdblokovanie obrazovkového displeja OSD: Opitovne stlacte a pocas doby 10 sekind
podrzte [1] a Sipku nahor A.

* Tlacidlo sietového zamku: Stlacte a pocas doby 10 sekund podrzte [1] a Sipku nadol
V. Pri stlaceni sietového vypinaca sa na dobu 3 sekund zobrazi hlasenie Power Button
Locked (Sietové tlacidlo je zablokované). S tymto nastavenim, alebo bez tohto nastavenia
sa pri zlyhani dodavky elektrickej energie LCD displej automaticky po obnoveni dodavky
elektrickej energie zapne.

* Odblokovanie tlacidla sieového zamku: Opdtovne stlacte a po¢as doby 10 sekund
podrzte [1] a Sipku nadol V.



Nastavenie obrazu na obrazovke

Pomocou tlacidiel na prednom ovlddacom paneli dokazete zobrazit' a nastavovat ovladace
obrazovkového displeja OSD zobrazené na obrazovke. Ovladace obrazovkového displeja OSD
su vysvetlené v hornej Casti nasledujucej strany a st definované v Casti “Ovladace hlavného

menu” na strane 12.

Tie

-

Zobrazuje obrazovku ovladaca
pre zvyrazneny ovladac.

Taktiez prepina medzi dvoma
ovlada¢mi na niektorych obra-
zovkach

TaktieZ aj kombinacia klavesov
pre prepnutie analégového a
digitalneho pripojenia. (iba pre
VA1912-LED/VA1912m-LED)

Taktiez ikona pre automatické
nastavenie obrazu. (iba pre
VA1912a-LED/VA1912ma-LED)

Zobrazuje hlavné
menu alebo
opusta obrazovku
ovladacda a uklada
nastavenia do
pamate.

Main Menu (Hlavné menu)
s ovladacmi obrazovkového displeja

Predny ovladaci panel
podrobne zobrazeny dolu

— Roluje v ramci moznosti menu a nastavuje
zobrazené ovladace.

——— Jas (V) / Kontrast (A) (iba pre VA1912-
LED/VA1912a-LED)

Nastavenie zvuku (V) / Jas/Kontrast (A)
(iba pre VA1912m-LED/VA1912ma-LED)

Pohotovostny rezim
Napajanie zap./vyp.)

Indikator napajania
Modra = zapnuty
Oranzova = usporny
rezim




Prispésobenie nastaveni displeja vykonate nasledujicim spésobom:
1. Main Menu (Hlavné menu) zobrazite stlacenim tlacidla [1].
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POZNAMKA: Vietky menu obrazovkového displeja a obrazovky pre nastavenie po asi 15
sekundach zmizn1. Toto je mozné nastavit’ v ramci nastavenia vypnutia obrazovkového displeja v
menu pre nastavenie.




Vol'bu ovladaca pre nastavenie vykonate pomocou stlacenia A alebo ¥, ¢im ddjde k rolovaniu v
ramci Main Menu (Hlavné menu).

Po zvoleni pozadovaného ovladaca stlacte tlacidlo [2]. Zobrazi sa obrazovka podobna tej dolu.

‘@- CONTRAST/BRIGHTNESS

R G —T — Ciara na spodnej strane obrazovky

-l CONTRAST 60 ) , i Y. .

2 zobrazuje aktualne funkcie tlacidiel 1 a
Hp | sricuTNess [EEEEEEEN]TI; o 2: ovladac pre Exit (Opustenie) alebo

Brightness (Jas).

%
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@
&
9

AR ESXHET SIELFECIT -2

Nastavenie ovladaca vykonate stlacenim tlac¢idla so Sipkou hore A alebo dolu ¥ .

Ulozenie nastavenia a opustenie menu vykonate tak, ze dvakrat stlacite tlacidlo [1].

Nasledujuce tipy vam pomézu zoptimalizovat’ svoj displej:

Graficku kartu pocitaca nastavte tak, aby jej vystupny signal odosielany do LCD displeja
predstavoval video signal 1366 x 768 pri 60Hz. (Pozrite si pokyny o “zmene obnovovacieho
kmitoctu”, ktoré najdete v navode na obsluhu grafickej karty).

Ak je to potrebné, vykonajte malé nastavenia pomocou H.POSITION (Horizontalna poloha) a
V.POSITION (Vertikalna poloha), a to dokial’ obraz na obrazovke nebude viditel'ny uplne. (Cierny
rdm okolo okraja obrazovky by sa mal minimalne dotykat’ osvetlenej “aktivnej plochy” LCD
displeja.)




Ovladace hlavhého menu

Dolu zobrazené polozky menu dokazete prispdsobit’ pomocou tlacidla so $ipkou hore A a dolu
V.

Ovladaé Vysvetlenie

‘_@_ Auto Image Adjust (Automatické prisposobenie obrazu) automaticky
nastavuje rozmery, vykonava vycentrovanie a nastavuje jemné tony video

signalu s cielom eliminovat’ vinenie a skreslenie. Po stlaceni tlacidla [2]
ziskate ostrejsi obraz.
POZNAMKA: Automatické prispdsobenie obrazu funguje s vicsinou beznych
video kariet. Ak je tato funkcia v ramci vasho LCD displeja nefunk¢énad, znizte
hodnotu obnovovacieho kmitoctu pre video na 60 Hz a rozliSenie nastavte na
prednastavent hodnotu.

Contrast (Kontrast) prispdsobuje rozdiel medzi pozadim obrazu (Groven
¢iernej) a popredim (Groven biele;j).

Brightness (Jas) prisposobuje troven ¢iernej farby pozadia obrazu na
obrazovke.

Input Select (VoI’ba vstupu) (iba pre VA1912-LED/VA1912m-LED) prepina
medzi vstupmi v pripade, ak je k LCD displeju pripojenych viac pocitacov.

‘@. INPUT SELEGCT
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C}C\ﬁ Audio Adjust (Nastavenie zvuku) (iba pre VA1912m-LED/VA1912ma-
LED)

Volume Zvysuje hlasitost’, znizuje hlasitost’ a stimuje zvuk.

Mute (Stlmit’) docasne stisuje audio vystup.



Ovladac

Vysvetlenie

0°0

Color Adjust (Nastavenie farieb) pontka niekol’ko rezimov pre nastavenie
farieb vratane prednastavenych teplot farieb a uzivatel'ského rezimu pre
nastavenie farieb, ktory umoziuje nezavislé nastavenie Cervenej (R), zelenej
(G) a modrej (B). Vyrobné nastavenie pre tento vyrobok predstavuje hodnotu
prirodzené.

‘E'S' COLOR ADJUST

ELUISH
NATIWVE
US ER COLOR

AR ERXHIRT SELECT : 2

sRGB-Ide o rychlo zauzivany Standard pre spravu farieb s podporou
mnohych modernych aplikécii. Jeho aktivacia umoziuje LCD displeju presné
zobrazovanie farieb tak, ako vyzeraju v skuto¢nosti. Aktivacia nastavenia
sRGB zablokuje nastavenie kontrastu a jasu.

Modrasté (Bluish) -Pridava do obrazu na obrazovke modru s ciel'om
ziskat’ chladnejsiu bielu (pouziva sa vo vicsSine kancelarskych aplikacii pri
ziarivkovom osvetleni).

Prirodzené (Native) -Pridava do obrazu na obrazovke ¢ervent s ciel'om
teplejSej bielej a bohatSej Cervene;.

User Color (Farby nastavené uzivatel’om) Individuadlne nastavenie pre
cervenu (R), zelenu (G) a modrt (B).

1. Pre vyber farby (R, G alebo B) stlacte tlacidlo [2].

2. Pre nastavenie zvolenej farby stlacajteA a V.

Dolezité: Ak v Main Menu (Hlavné menu) zvolite RECALL (Vyvolat) v
pripade, ak je vyrobok nastaveny na Preset Timing Mode (Prednastaveny rezim
synchronizécie), nastavenie farieb sa vrati na vyrobne nastavent hodnotu
prirodzené.




Ovladac

Vysvetlenie

®

G

Information (Informacie) zobrazuje rezim synchronizécie (vstup video
signalu) pochadzajuci z grafickej karty v pocitaci, ¢islo modelu LCD, sériové
Cislo a internetovu adresu stranky spolo¢nosti ViewSonic® . Pokyny pre zmenu
rozliSenia a obnovovacieho kmitoc¢tu (vertikalny kmitocet) ndjdete v navode na
obsluhu svojej grafickej karty.

POZNAMKA: VESA 1366 x 768 pri 60Hz (odpora¢ané) znamena, e
rozliSenie je 1366 x 768 a obnovovaci kmitocet je 60 Hertzov.

INFORMATION

RESOLUTI ON: xx xx X X XXX

H. FREQUENCY : x x. x KHz
V. FREQUENCY : x x. x KHz

PIXEL CLOCK: xxx. xx MH z

MODEL NUMBER : VS x xx x x
SERIEL NUMBER : x x X ¥ X X X X XX XX

Www . VIEWSONIC.COM

1T EXIT SELECT: 2

Manual Image Adjust (Manuélne prispésobenie obrazu) zobrazuje menu
pre Manual Image Adjust (Manudlne prispdsobenie obrazu).

MANUAL IMAGE ADJUST

HIiVY POSITION
HORI ZONTAL SI1 ZE
FINE TUNE
SHARPNESS
DYNAMIC CONTRAST
ASPECT RATIO

ECO MODE

H./V. Position (Horizontalna/Vertikala poloha) posunie obraz na obrazovke
dolava alebo doprava, hore alebo dolu.

H. Size (Horizontalny rozmer) nastavuje Sirku obrazu na obrazovke.

Fine Tune (Jemné doladenie) zaostruje priblizenie prispdsobenim textu a/
alebo grafiky pomocou pixelového ohranicenia.
POZNAMKA: Najprv vyskusajte automatické prispdsobenie obrazu.




Ovladaé  Vysvetlenie

Sharpness (Ostrost’) prispdsobuje jasnost’ a zaostrenie obrazu na obrazovke.

Dynamic Contrast (Dynamicky kontrast) umoziuje uzivatel'ovi zapnit’
alebo vypnut’ vylepsenie kontrastného pomeru.

Aspect ratio (Pomer stran obrazu) Pomocou neho dokéazete zvolit’ rozmer
obrazu 4:3 a cela obrazovka.

ECO Mode (Rezim ECO) poskytuje nizsiu spotreby energie znizenim jasu.
Standard (Standardny): Predvolené nastavenie pre jas.

Optimize (Optimalizovat’): Znizuje jas o 25%.

Conserve (Zachovat’): Znizuje jas o 50 %.

pre nastavenie) zobrazuje dolu uvedené menu:

Setup Menu (Menu
SETUP MENUV

LANGUAGE SELECT
RESOLUTION NOTICE
0SD POSITION

OSD TIME OUT

OSD BACKGROUND
AUTO POWER OFF
POWER INDICATOR

J
1 EXIT SELECT:2

Language Select (VoI’ba jazyka) umoziuje uzivatel'ovi zvolit’ jazyk
pouzivany v rdmci menu a obrazoviek ovladacov.

Resolution Notice (Oznamenie o rozliSeni) odporuca optimalne rozliSenie pre
pouzitie.

OSD Position (Poloha obrazovkového displeja) umoziuje uzivatel'ovi
posuvat’ menu obrazovkového displeja a obrazoviek ovladacov.

OSD Timeout (Vypnutie obrazovkového displeja) nastavuje dobu zobrazenia
obrazovkového displeja na obrazovke. Napriklad pri nastaveni doby “15
sekund” obrazovka na displeji zmizne, pokial’ po¢as doby 15 sektind neddjde k
zatlaceniu ovladaca.

OSD Background (Pozadie obrazovkového displeja) umoziuje uZivatel'ovi
zapnut alebo vypnut’ pozadie obrazovkového displeja.



Ovladac

Vysvetlenie

Auto Power Off (Automatické vypnutie), pokial’ je aktivne, v pripade, ak
nebude pocas doby 3 minut zisteny ziadny signél, dojde k automatickému
vypnutiu displeja.

Power Indicator (indikator napajania) umoziuje pouzivatelovi vybrat’
rozsvietenie/zhasnutie indikatora napéjania pre rezim zapnutia/vypnutia.

Memory Recall (Vyvolanie pamiite) vrati nastavenia na vyrobné nastavenia

v pripade, ak displej pracuje v reZime podporovanom rezime synchronizacie,
ktory je uvedeny v technickych $pecifikaciach tohto navodu.

Vynimka: Tento ovlada¢ neovplyviluje zmeny zrealizované pomocou ovladaca
pre uzivatel'ské nastavenie farieb, vol'bu jazyka alebo nastavenie sietového
zamku.




Dals$ie informacie

Specifikacie

LCD

Typ

Velkost displeja

Farebny filter
Skleneny povrch

TFT (Tenko vrstvovy tranzistor), 1366 x 768,
0,3 mm odstup pixelov

Metrické: 48 cm

Britské: 19” (19,5” pre zobrazenie)
Vertikalny RGB pas

Proti oslneniu

Vstupny Video synch. RGB analégovy (0,7/1,0 Vp-p, 75 ohmov)
signal Digitalny TMDS (1000hmov) (iba pre VA1912-LED/VA1912m-LED)
Synchronizacia rozliSenia
f,:24-82 kHz, f :50-75 Hz
Kompatibilita PC AZ 1366 x 768 bez prekladaného riadkovania
Macintosh’ Power Macintosh az do 1366 x 768
RozliSenie Odporucané a 1366 x 768 pri 60 Hz
podporované 1360 x 768 pri 60 Hz
1280 x 1024 pri 60, 75 Hz
1024 x 768 pri 60, 70, 72, 75 Hz
800 x 600 pri 56, 60, 72, 75 Hz
640 x 480 pri 60, 75 Hz
720 x 400 pri 70 Hz
Napajanie Napatie Striedavy prud 100 ~ 240 V, 50/60 Hz (automaticky vypinac)
Plocha PIné zobrazenie 409,8 mm (H) x 230,4 mm (V)
displeja 16,1” (H) x 9,1” (V)
Prevadzkové  Teplota +32° F az +104° F (0° C az +40° C)
podmienky /st 20% a2 90% (bez zraZania)
Nadmorska vy§ka Do 16 400 stép (5000 m.n.m)
Podmienky Teplota -4° F az +140° F (-20° C az +60° C)
pre Vihkost 5% az 90 % (bez zrazania)

skladovanie

Nadmorska vyska

Do 40 000 stop (12000 m.n.m)

Rozmery Fyzikalne 444,3 mm (S) x 358,7 mm (V) x 180 mm (D)
17,5” (8) x 14,1” (V) x 7,1” (D)
Hmotnost’ Fyzikalna 6,26 Ib (2,84 kg)
Rezimy Zapnuty 15W (Typicky) (VA1912-LED/VA1912a-LED) (modra LED diéda)
g::'?g’i); 18W (Typicky) (VA1912m-LED/VA1912ma-LED) (modra LED dioda)
Vypnuty <0,5W

Vystraha: Graficku kartu vo svojom pocitaci nenastavujte tak, aby presiahla maximalny obnovovaci kmitocet ,
v opacnom pripade méze dojst k trvalému poSkodeniu LCD displeja.

" Pocitate Macintosh starsie ako G3 potrebuju Macintosh adaptér ViewSonic®. Adaptér si mézete objednat u

spolo¢nosti ViewSonic.




RieSenie problémov

Bez napajania
* Presvedcte sa, Zze hlavny sietovy vypinac (alebo spinac) je v polohe ON (zapnuty).
* Presvedcte sa ze sietovy kabel striedavého prudu je riadne pripojeny k LCD displeju.

+ K elektrickej zasuvke pripojte iné elektrické zariadenie (ako je radio) a overte tak, ze v
zasuvke sa nachadza spravne napitie.

Napajanie je zapnuté, avSak na obrazovke nie je ziadny obraz

* Presvedcte sa, ze video kabel dodavany s LCD displejom je pevne pripojeny k
vystupnému video portu na zadnej strane pocitaca. Ak druhy koniec video kabla nie je
natrvalo pripojeny k LCD displeju, pevne ho k LCD displeju pripojte.

* Nastavte jas a kontrast.

» Ak pouZivate Macintosh star$i ako G3, potrebujte adaptér Macintosh.

Nespravne alebo nie normalne farby

» Ak ktordkol'vek farba (Cervend, zelend alebo modrd) chyba, skontrolujte video kabel a
presvedcCte sa, ze je bezpecne pripojeny. Uvolnené alebo zlomené koliky v kablovom
konektore by mohli zapri€init’ nespravne pripojenie.

+ LCD displej pripojte k inému pocitacu.

* Ak mate starSiu graficku kartu, spojte sa so spolo¢nost'ou ViewSonic® a poziadajte o nie-
DDC adaptér.

Tlacidla ovladacov nefunguju

» Naraz stlacte iba jedno tlacidlo.




Zakaznicka podpora

Pre ziskanie technickej podpory alebo vykonania servisu na vyrobku si pozrite dolu uvedenu
tabul’ku alebo sa spojte so svojim predajcom.

POZNAMKA: Budete potrebovat’ sériové &islo vyrobku.

Krajina/

.. Internetova stranka Telefon E-mail
Region

www.viewsoniceurope.com/uk/ | service_sk@

Slovensko | www.viewsoinceurope.com . .
support/call-desk/ viewsoniceurope.com




Cistenie LCD displeja

« PRESVEDCTE SA, ZE LCD DISPLEJ JE VYPNUTY.

* NA OBRAZOVKU ANI NA SKRINKU PRIAMO NESTRIEKAJTE ANI NELEJTE
ZIADNU TEKUTINU.

Cistenie obrazovky:

1. Obrazovku utrite ¢istou, médkkou, vldkna neptstajiicou tkaninou. Tym odstranite prach a
iné malé Castice.

2. Ak obrazovka stale nie je Cistd, pouzite malé mnozstvo CistiCa na okno neobsahujuceho
amoniak ani alkohol, ktory nanesiete na ¢isti, mékku tkaninu nepustajucu vladkna a
obrazovku fou utrite.

Cistenie skrinky:
1. Pouzite méikka, sucht tkaninu.
2.

Ak skrinka stale nie je Cista, pouzite malé mnozstvo Cistiaceho prostriedku bez brusnych
vlastnosti neobsahujuceho amoniak ani alkohol, ktory nanesiete na €istu, méakkt tkaninu
nepustajucu vldkna a povrch skrinky fou utrite.

Vyluéenie zodpovednosti a zaruk

* Spolo¢nost’ ViewSonic® na Cistenie LCD displeja alebo skrinky neodporuca pouzivanie
Cistiacich prostriedkov na badze amoniaku alebo alkoholu. V pripade niektorych
chemickych cistiacich prostriedkov dochadza k poskodeniu obrazovky a/alebo skrinky
LCD displeja.

* Spoloc¢nost’ ViewSonic nebude zodpovednd za poSkodenie, ktoré st dosledkom
pouzivania akychkol'vek Cistiacich prostriedkov na baze amoniaku alebo alkoholu.




Obmedzena zaruka
LCD DISPLEJ VIEWSONIC®

Na ¢o sa zaruka vzt'ahuje:

Spolo¢nost’ ViewSonic garantuje, Ze jej vyrobky budu bez materidlovych chyb a vyrobnych
chyb pocas zaru¢nej doby, a to v pripade bezného pouzivania. Ak sa preukdze materialova
alebo vyrobna chyba pocas zaruénej doby, spolocnost’ ViewSonic na zéklade svojej vyhrad-
nej vol'by opravi alebo vymeni vyrobok za rovnaky vyrobok. Vymeneny vyrobok alebo
sucasti mozu obsahovat’ nanovo spracované a obnovené sucasti alebo komponenty.

Pocas akej dlhej doby je zaruka ucinna:

Spolo¢nost’ ViewSonic na LCD displeje poskytuje zaruku v trvani 3 rokov, a to vratane
svetelného zdroja a zaruku v trvani 3 rokov na pracu. Zaru¢na doba zacina plynit’ dilom za-
ktipenia vyrobku prvym jeho uzivatel'om.

Koho zaruka chrani:
Zaruka je sa vztahuje iba na prvého kupujuceho zakaznika.

Na ¢o sa zaruka nevzt'ahuje:
1. Akykol'vek vyrobok, na ktorom bolo sériové ¢islo zmazané, upravené alebo odstranené.
2. Poskodenie, zniCenie alebo zlyhanie spdsobené:

a. Nehodou, nespravnym pouzivanim, zanedbanim, poziarom, vodou, bleskom, alebo iny-
mi prirodnymi zivlami, neoprdvnenou Gpravou vyrobku alebo opomenutim postupovat’
podl'a pokynov dodavanych s vyrobkom.

b. Akymkol'vek poSkodenim vyrobku pocas prepravy.

Odmontovanim alebo instalaciou vyrobku.

d. Od vyrobku nezavislymi skutocnost’ami ako je kolisavé napétie v sieti alebo zlyhanie
elektrickej siete.

e. Pouzivanim vyrobkov alebo stiasti, ktoré nespliaju technické $pecifikicie spolocnosti
ViewSonic.

f. Beznym opotrebovanim a zvetranim.

g. Akoukol'vek inou skuto¢nost’ou, ktord nema vztah k poSkodeniu vyrobku.

3. Akykol'vek vyrobok preukazujuci stav ,,vypalenia obrazu®, ktory je dosledkom dl-
hodobého zobrazenia statického obrazu na obrazovke.

4. Odmontovanie, inStalaciu, prepravu v jednom smere, poistenie a poplatky za servisné nas-
tavenie

e

Ako zabezpecit’ servis:

1. Informacie o zabezpeceni servisu pocas zarucnej doby ziskate u zdkaznickej podpory
spolo¢nosti ViewSonic (pozrite si strdnku o zakaznickej podpore). Budete musiet’
uviest’ sériové ¢islo vyrobku.

2. Pre zabezpecenie zarucného servisu budete musiet’ poskytntt’ (a) originalny doklad o
predaji s uvedenym datumom, (b) svoje meno, (c) svoju adresu, (d) popis problému a
(e) sériové cislo vyrobku.

3. Vyuzite odoslanie vyrobku v pévodnom obale s predplatenym posStovnym a odoslite
ho do autorizovaného servisného strediska spolocnosti ViewSonic, alebo priamo do
spolo¢nosti ViewSonic.

4. Dalsie informacie o nazve najbliz§ieho servisného strediska spolo¢nosti ViewSonic
ziskate u spolo¢nosti ViewSonic.
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Obmedzenie zahrnutych zaruk:
Neexistuju ziadne zaruky, vyhradné alebo zahrnuté, ktoré sa vzt'ahuju na rozsah vacsi nez bol
tu popisany, a to vratane zahrnutej zaruky na predajnost’ a vhodnost’ pre urcity tcel.

Vylicenie posSkodeni:

Zodpovednost’ spolo¢nosti ViewSonic je obmedzena na ndklady na opravu alebo vymenu

vyrobku. Spolo¢nost’ ViewSonic nebude zodpovedna za:

1. Poskodenie d’alSieho majetku, ktoré bolo spdsobené chybami vyrobku, Skody na zdklade
tazkosti, nemoznost’ vyuzivat’ vyrobok, stratu ¢asu, stratu ziskov, stratu obchodnych
prilezitosti, stratu dobrého mena, rozpad obchodnych vztahov, alebo iné komercné straty,
a to aj ak doslo k upozorneniu na takéto Skody.

2. Akeékol'vek iné skody, ¢i uz ndhodné, nasledné alebo iné.

. Akékol'vek reklamacie voci zékaznikovi vznesené d’alSou stranou.

4. Opravu alebo pokus o opravu vykonany kymkol'vek nie autorizovanym spolo¢nostou
ViewSonic.

[98)

U&innost’ §tatnej legislativy:

Tato zaruka vam poskytuje Specifické legislativne ustanovené prava a taktiez mdzete mat iné
prava, ktoré mozu byt’ v kazdom state alebo krajine rozdielne. Niektoré Staty neumoznuju
obmedzenia tykajuce sa zahrnutych zaruk a/alebo neumoziuji vylicenie nahodnych alebo
naslednych skod a preto sa hore uvedené obmedzenia a vylicenia nebudl na vas vzt'ahovat'.

Predaj mimo USA a Kanady:

Zarucné informacie a servis tykajaci sa vyrobkov spolo¢nosti ViewSonic, ktoré s predavané
mimo uzemia USA a Kanady ziskate u spolocnosti ViewSonic alebo u svojho miestneho
zastupcu spoloénosti ViewSonic. Zaru¢na doba na tento vyrobok pre pevninskti Cinu (Hong
Kong, Macao a Tchajvan st vylucené) je predmetom poziadaviek a podmienok zarucne;j
karty na tdrZbu.

Uzivatelia v Eurdpe a Rusku ndjdu vSetky podrobnosti tykajuce sa poskytovanej zaruky na
stranke www.viewsoniceurope.com v ¢asti Support/Warranty Information (Informacie o pod-
pore/zaruke).
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